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Zdzistaw M alczew s ki SChr, Slady polskie w Brazylii. Marcas da
presenca Polonesa no Brasil (seria: Biblioteka Iberyjska), red. J. Mazurek,
Warszawa: Instytut Studiéw Iberyjskich i Iberoamerykarniskich Uniwersytetu
Warszawskiego oraz Muzeum Historii Polskiego Ruchu Ludowego 2008,
ss. 320.

Juz w drugiej potowie XIX wieku pojawilo si¢ zainteresowanie ,,polskimi §lada-
mi” w Brazylii'. Badacze tego zagadnienia otrzymali w ubiegtym roku znakomita
pomoc w postaci kolejnej ksiazki ks. dra Zdzistawa Malczewskiego SChr poswigco-
nej tamtejszym polonikom. Autor jest cenionym w kregach naukowych znawcy tej
problematyki. Jest on przede wszystkim duszpasterzem, a w maju 2009 r. zostal
mianowany rektorem Polskiej Misji Katolickiej w Brazylii’.

Prezentowana ksigzka ma szczegdlng wage, poniewaz jest poktosiem pasji badaw-
czej ks. Malczewskiego. Na temat swego spojrzenia na Poloni¢ brazylijska autor tak
pisze: ,,PrzySwieca mi przekonanie, ze mog¢ uwazac si¢ za czlonka brazylijskiej
spotecznosci polonijnej, pelnigc tutaj od prawie 30 lat postuge duszpasterska. Jestem
wigc «in», a z drugiej strony jestem przybyszem z Polski, co pozwala mi na spojrze-
nie z pewnego dystansu tak istotnego dla badacza [...]. Jako cztonkowi wspdlnoty
polonijnej byto mi duzo tatwiej dotrze¢ do réznych kolonii, miejscowos$ci, miasteczek
i miast, gdzie zyja Brazylijczycy polskiego pochodzenia i gdzie mogtem rejestrowac
namacalne polskie §lady w tym kraju (nazwy drég, ulic, szkét z polskimi nazwiska-
mi, nekropolie, pomniki, popiersia, obeliski, skanseny, tablice pamiatkowe, ptasko-
rzezby itp.). Natomiast bedac przybyszem z Polski posiadatem o wiele wigksza wraz-
liwo$¢ na polskie Slady w tym kraju, anizeli osoby polskiego pochodzenia juz obyte
i przyzwyczajone do tych trwalych znakéw” (s. 6-7).

Zgromadzony materiat autor usystematyzowat w konwencji leksykograficznej. Na
uwage zastuguje fakt, ze wszystkie teksty zredagowano w jezyku polskim i portugal-
skim, co pozwala zapoznal si¢ z treScig publikacji Brazylijczykom, szczegdlnie
polskiego pochodzenia, ktérzy nie znajq ,,mowy ojcdw”. Poszczegdlne hasta sg boga-
to ilustrowane fotografiami wykonanymi przez autora, dzigki czemu ksiazka posiada
walor dokumentacji ikonograficznej poszczegdlnych polonikéw. W publikacji zamie-
szczono roéwniez podstawowg bibliografie¢ do dziejow Polakéw i duszpasterstwa
polonijnego w Brazylii oraz wykaz skrétow.

Na szczeg6lng uwage badaczy dziejéw Polonii zastuguje cenne opracowanie doty-
czace historii polskiej prasy w Brazylii, ktéra ukazuje si¢ w tym kraju od 1892 r.
Autor, powotujac si¢ na ustalenia Jana Krawczyka, podaje, ze do 1966 r. w tym

VA .M o cyk, Piekto czy raj? Obraz Brazylii w pismiennictwie polskim w latach 1864-
1939, Krakéw [2005], s. 205 nn.

2 ,Gtos Katolicki. Voix Catholique” 2009, nr 24, s. 13. Na temat sylwetki naukowej
autora zob.: S. Zych, [rec.:] Zdzistaw Malczewski TChr, Polonii brazylijskiej obraz wtasny.
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kraju ukazywato si¢ sto réznego rodzaju periodykéw polskich o zréznicowanej zy-
wotnosci.

Prezentowana publikacja jest niewatpliwie znaczacym osiagnigciem autora i stano-
wi cenng pozycj¢ dla badaczy polonijnych oraz Brazylijczykéw polskiego pochodze-
nia. Warto bytoby si¢ zastanowié¢ nad wydaniem, opierajac si¢ na tej ksiazce, popu-
larnego przewodnika §ladami Polakéw w Brazylii. Publikacji tego typu doczekaly sig¢
m.in. polonika w Szwajcarii’.

Ks. Stawomir Zych
Instytut Badari nad Poloniq
i Duszpasterstwem Polonijnym KUL

Ks. Jozef W ot czainski, Miedzy zagtadg a przetrwaniem. Wybrane
obiekty sakralne archidiecezji Iwowskiej i diecezji przemyskiej obrzadku tacin-
skiego na Ukrainie Zachodniej 1945-1991, Krakow: Wydawnictwo bt. Jakuba
Strzemie¢ 2005, ss. 263, fot.

pozostato nam tylko miejsce przywigzanie do miejsca
jeszcze dzierzymy ruiny $wiatyn widma ogrodéw i doméw
jesli stracimy ruiny nie pozostanie nic

Zbigniew Herbert, Raport z obl¢zonego miasta

Ksiazka ks. J6zefa Wolczarnskiego to pozycja szczegdlna. Tekstu w niej niewiele:
ledwie 10 stron, w znacznej czg¢sci zapetnionych sucha wyliczanka nazw miejscowos-
ci, nazwisk ksigzy, dat, opiséw funkcji, jakie petnity w Zwiazku Sowieckim odebrane
katolikom koScioty. To wyliczanie jednak porusza: proste stwierdzenia o umieszcze-
niu w kosciele kotchozowego chlewa, magazynu Srodkéw chemicznych, wysadzeniu
muréw po uprzednim rozgrabieniu wyposazenia, w sposéb najbardziej bezposredni
ukazuja nieludzki charakter rezimu komunistycznego z zaciekltoScia i bezwzgled-
noscig niszczacego to, co dla ludzi najwazniejsze. Uczucie bezradnego zalu narasta
w czytelniku, gdy autor dopuszcza do gtosu Swiadkéw odbierania koSciotéw Polakom
i katolikom. Jest tych relacji kilka, odnalezionych przez ks. Wotczanskiego w pol-
skich archiwach.

Wazniejsza jest druga czg¢s$¢ publikacji: ponad 700 fotografii obiektéw sakralnych,
kosciotéw i kaplic znajdujacych si¢ w 74 miejscowosciach ziem wschodnich II Rze-

37Zob.J. Zielinski, Nasza Szwajcaria. Przewodnik Sladami Polakéw, Warszawa
1999; Szwajcarskie wedrowki z Jerzym Ruckim sladami polskich Zotnierzy internowanych w
Szwajcarii. Quer durch die Schweiz mit Jerzy Rucki auf den Spuren internierter polnischer
Soldaten, Warszawa 2000.



